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 ஸூரதுல் ஹுமஸா (புறங்கூறல்)  الْهُمَزَةُ  سُورَةُُ   

 

பெயர:் ஸூரதுல் ஹுமஸா (குறை கூறுதல்) 

இைங்கிய காலெ்ெகுதி: மக்கீ 

வசனங்கள்: 9 

 

حْمٰنِِ اِللِ بِسْمِِ حِيْمِِ الرَّ  الرَّ

அளவை்ை அருளாளனும், நிகரை்ை அன்புறையயானுமாகிய அல்லாஹ்வின் 

திருெ்பெயரால்(துவங்குகியைன்) 

 

 لُّمَزَةِِ هُمَزَة ِ ل ِـكُل ِِ وَيْلِ 

     كُل ِِ     ,க்கு     ل ِـ     ,யகடு/நாசம்/எசச்ரிக்றகக்கும் றகயசதத்திை்கும் ொவிக்கெ்ெடும்     وَيْلِ 

எல்யலாரும்/அறனத்தும்,     ِ هُمَزَة     புைம் யெசுெவர,்     ِِلُّمَزَة     குறை கூறுெவர ்

குறைகூறி புைம் யெசித் திரியும் ஒவ்பவாருவருக்கும் யகடுதான்.  (104:1) 

 

 வய்ல் என்ை பசால்றலக்பகாண்டு ெல அருதத்ங்கள் நாைெ்ெடுகின்ைன, நரகில் وَيْلِ 

இருக்கும் ஒரு ஓறை, ெள்ளதத்ாக்கு, தண்ைறன,அழிறவக்குறிக்கும் ஒரு பசால், 

யசாதறனகள்,விரும்ெத்தகாதறவ நிகழும்யொது ொவிக்கெ்ெடும். 

اثَِيْم ِ  افََّاكِ  ل ِـكُل ِِ وَيْلِ   

(நாவால்) பெரும் பொய்கூறி, (பசயலால்) ொவியான ஒவ்பவாருவருக்கும் யகடுதான்.  

(45:7) 

طٰغِيْنَِ كُنَّا اِنَّا يٰوَيْلَنَاِ  قَالوُْا  

“எங்களுறைய யகயை! நிசச்யமாக நாங்கள் வரம்றெ மீறியவரக்ளாகிவிை்யைாம்” என்று 

கூறினர.்  (68:31) 

இமாம் ெக்ருதீனுர ் ராஸி அவரக்ள் கூறும் யொது; வய்ல் என்ெது பவறுெ்றெயும், 

இழிறவயும் குறிக்கும் பசால்லாகும், வய் என்ெயத அடிெ்ெறை, லாமுைன் 

யசரக்்கெ்ெை்டுள்ளது, ெரிதாெ்ெெடுவதை்கு ஹா றவ யசரத்்து வய்ஹ் என்று 

ொவிக்கக்கெ்ெடும் என்று கூறினாரக்ள். (அல்வாஉல் ெயான்) 

அதை்கு ஆதாரமாக பின்வரும் வசனதற்த அல்வாஉல் ெயானில் குறிெ்பிை்டுள்ளாரக்ள்;  

زْقَِ يَبْسُطُِ اٰللَِّ وَيْكَانََِّ ِۚوَيَقْدِرُِ عِبَادِهِ  مِنِْ يَّشَاءُِٓ لِمَنِْ الر ِ  
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அந்யதா நாசயம! நிசச்யமாக அல்லாஹ் தன் அடியாரக்ளில், தான் நாடிவருக்கு 

சம்ெத்துகறள ஏராளமாகக் பகாடுக்கின்ைான், (தான் நாடியவருக்கு) அளயவாடும் 

பகாடுக்கின்ைான்,  (28:82) 

யமலும் ஆசச்ரய்ெ்ெடுவதை்கும், றகயசதெ்ெடுவதை்கும் ொவிக்கெ்ெடும். 

هٰذَا عَجُوْزِ  وَانََا ءَالَِدُِ يٰوَيْلَتٰىٓ قَالَتِْ عَجِيْبِ  لَشَىْءِ  هٰذَا اِنَِّ ِ ِ شَيْخًاِ بَعْلِىِْ وَّ  

“என்னுறைய யகயை! நான் கிழவியாகவும், என்னுறைய இக்கனவர ்ஒரு 

வயயாதிெராகவும் இருக்க, நான் பிள்றள பெறுயவனா? நிசச்யமாக இது ஆசச்ரியமான 

விஷயம்!” என்று அவருறைய (மறனவியாகிய) அவர ்கூறினார.்  (11:72) 

ِۙ  ِِۚ الندِٰمِيْنَِ  مِنَِ فَاصَْبَحَِ ِِۚاخَِىِْ سَوْءَةَِ فَاوَُارِىَِ الْغرَُابِِ هٰذَا مِثلَِْ اكَُوْنَِ انَِْ اعََجَزْتُِ يَاوَيْلَتٰىِٓ قَالَِ  

அவர ்“என்னுறைய யகயை இந்தக் காகதற்தெ் யொல் ஆவதை்குகூை இயலாதவனாக 

நான் ஆகிவிை்யைனா? அவ்வாறு என் சயகாதரரின் சவதற்த நான் மறைத்திருெ்யென்”  

(5:31) 

அது பொதுெ்ெறையாக வந்திருெ்ெதும், எசச்ரிக்றகயுைன் வந்திருெ்ெதுயம இந்த 

வித்தியாசமான கருத்துக்களுக்கு காரணமாகும். எனயவ எசச்ரிக்றக, தண்ைறனயுைன் 

யசரந்்து வந்திருந்தால் அதுயவ நாைெ்ெடும். 

لَّذِيْنَِ فَوَيْلِ  النَّارِِ  مِنَِ كَفرَُوْا ل ِ  

ஆகயவ, நிராகரித்துவிை்ைவரக்ளுக்கு (நரக) பநருெ்பின் யகடுதான் (உண்டு).  (38:27) 

لَّذِيْنَِ فَوَيْلِ  الَِيْمِ  يَوْمِ  عَذَابِِ مِنِْ ظَلمَُوْا ل ِ  

ஆகயவ, அநியாயம் பசய்தவரக்ளுக்குத் துன்புறுத்தும் நாளுறைய யவதறனயின் 

யகடுதான் இருக்கிைது.  (43:65) 

(இந்த கருத்துக்கள் அல்வாஉல் ெயானில் ெதியெ்ெை்ைறவ) 

ஹுமஸா, லுமஸா என்ைால், அவ்விரண்டும் புைம் யெசுவறதக் குறிக்கும் என்றும், குறை 

கூறி, புைம் யெசுவறத குறிக்கும் என்றும் கூறியுள்ளனர.் 

அல்குரஆ்னில் வித்தியாசமான இரு அருதத்ங்கயளாடு ொவிக்கெ்ெை்டுள்ளது. 

ازِ  شَّاءٓ ِ  هَمَّ بِنَمِيْم ِ  مَّ  

(அவன் மனிதரக்ளின் தன்மானங்களில்) குறையெசித் திரிெவன், யகாள் 

பசால்லிக்பகாண்டு நைெ்ெவன்.  (68:11) 

ا وَلَِ ِِ بِالْلَْقَابِِ تنََابزَُوْا وَلَِ انَْفسَُكُمِْ تلَْمِزُوْ   

உங்களில் சிலர ்சிலறர குறை கூைவும் யவண்ைாம், உங்களில் சிலர ்சிலறர (அவருக்கு 

றவக்கெ்ெைாத) பெயரக்ளால் அறழக்கவும் யவண்ைாம்,  (49:11) 

نِْ وَمِنْهُمِْ دَقٰتِِ فىِ يَّلْمِزُكَِ مَّ الصَّ  

(நபியய! நீர)் தரம்(ங்கறள ெங்கீடு பசய்யும் விஷயங்)களில் உம்றமக் குறை 

கூறுயவாரும் அவரக்ளில் (சிலர)் இருக்கின்ைனர,்  (9:58) 

எனயவ லம்ஸ் என்ெது புரத்றதெ் யொன்ைல்லாது முன்னிறலயில் குறை கூறுதல் 

என்ெறத குறிக்கும் என்ெதை்கு இறவ சான்ைாகும். 
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எனயவ வித்தியாசமான இரு யமாசமான ெண்புகறளக்பகாண்ைவன் வய்ல் என்ை 

வாரத்்றதறயக் பகாண்டு எசச்ரிக்கெ்ெை தகுதியானவயன. 

யமலும் ஹம்ஸ் என்ெது றகயால் முன்னிறலயில் குறைத்து மதிெ்பிடுவதை்கும், லம்ஸ் 

என்ெது நாவல் குறை கூறுவதை்கும், கம்ஸ் என்ெது கண்ணால் ஜாறை மூலம் குறை 

பசால்வதை்கும் ொவிக்கெ்ெடும் என்றும் கூைெ்ெை்டுள்ளது. இறவ அறனத்தும் 

மை்ைவரக்றள குறைத்து மதிெ்பிடுவதில் ொவிெ்ெதாகும். (அல்வாஉல் ெயான்) 

 

دَهِ  مَالًِ جَمَعَِ اۨلَّذِىِْ عَدَّ  وَّ

     مَالًِ     ,யசகரித்தான்     جَمَعَِ     ,எவன்/ஒருவன் (பதளிவுெடுத்த ஒரு வசனம் யதறவ)     اۨلَّذِىِْ

பசல்வம்,      ِدَه عَدَّ   இன்னும் அறத எண்ணினான்/கணக்கிைை்ான்     وَّ

அவன் பசாதற்த யசகரித்து, அதறன எண்ணி றவத்துக்பகாண்டிருந்தான்.  (104:2) 

இந்த வசனம் முன்னால் இருக்கும் யமாசமான குணத்திை்கு காரணதற்த 

எடுத்துறரக்கிைது, ெணதற்த யசகரிெ்ெது தவைல்ல, மாைாக அந்தெ் ெணம் இந்த உலகில் 

நீடூடிகாலம் வாழ றவக்கும் என்ை எண்ணத்தில் கணக்கிடுவயத தவைாகும், அெ்ெடி 

இருெ்ெது ெல தவறுகறள இறழெ்ெதை்கு காரணமாகிவிடும். 

 

 اخَْلَدَهِ  مَالَه ِ  انََِّ يَحْسَبُِ

 ,நிசச்யமாக/இதை்கு ஒரு எழுவாயும்     انََِّ     ,கருதுகிைான்/நிறனக்கிைான்     يَحْسَبُِ

ெயணிறலயும் அவசியம்,     َِمَال     பசல்வம்,     َِاخَْلَد       அவன் நிரந்தரமாக்கினான்  

நிசச்யமாக, தன் பொருள் தன்றன (என்பைன்னும் உலகில்) நிறலத்திருக்கச ்

பசய்யுபமன்று எண்ணுகிைான்.  (104:3) 

ெணதற்த றவத்து இெ்ெடி நிறனெ்ெயத யகவலமாகும், அதுயவ அந்த எசச்ரிக்றக 

விைெ்ெடுவதை்கும் காரணமாக இருந்தது, ஏபனனில் அவன் மரணத்தின் பின் 

எழுெ்ெெ்ெடுவறத மறுத்துவிை்ைான். இது ஸூரா கஹ்பில் இைம்பெறும் நிகழ்றவ 

ஒத்ததாகும். அல்லாஹ் கூறுகின்ைான்: 

نَفْسِهِ  ظَالِمِ  وَهُوَِ جَنَّتهَِ  وَدَخَلَِ ِ  تبَِيْدَِ انَِْ اظَُنُِّ مَاِ  قَالَِ ِۙۚ ل ِ مَاِ   ِۙ  ابََدًاِ هٰذِه  قَاٮِٕٓمَةًِ السَّاعَةَِ اظَُنُِّ وَّ  

யமலும், அவன் தனக்குத் தாயன அநியாயம் இறழத்துக் பகாண்ைவனாக தன் 

யதாெ்புக்குள் நுறழந்து “இறவ ஒரு காலத்திலும் அழிந்து விடுபமன நான் 

எண்ணவில்றல”35, யமலும், “மறுறம நாள் நிறலபெைக்கூடியது என்றும் நான் 

எண்ணவுமில்றல, (18:36) 

இந்த வசனங்கள் மரணத்றதயும், அதை்கு பின்னரான மறுறம வாழ்க்றகறயயும் 

மைந்து, நிராகரித்து வாழ்ெவன் தன்றன அறியாமல்  யமாசமான 

ெண்புகறளயுறையவனாக மாறிவிடுவான் என்ெதை்கு ஸூரா தகாஸுரின் ஆரம்ெ 

வசனங்கள் யொன்று சிைந்த எடுத்துக்காை்ைாகும். அல்லாஹ் கூறுகின்ைான்  

ٮِٕكَِ يَظُنُِّ الََِ
بْعُوْثوُْنَِ  انََّهُمِْ اوُلٰٓ الْعٰلمَِيْنَِ  لِرَب ِِ النَّاسُِ يَقُوْمُِ يَّوْمَِ  عَظِيْم ِ  لِيَوْمِ   مَّ  

அளவு நிறுறவயில் யமாசடி பசய்யவார ்- நிசச்யமாக, தாம் (மறுறமயில் அகிலத்தாரின் 

இரை்சகன் முன்னிறலயில் மனிதரக்ள் நிை்கும்,மகத்தான ஒரு நாறளக்காக உயிர ்
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பகாடுத்து எழுெ்ெெ்ெடுெவரக்ள் என்ெறத அவரக்ள் எண்ணிெ் ொரக்்கவில்றலயா?  

(83:4-6) 

இெ்ெடி உலக வாழ்க்றக நிரந்தரமானது என்று தெ்புக்கணக்கிைட்ு, வழிதவறி பசல்லும் 

மனிதறன அல்லாஹ் பநறிெ்ெடுத்துவதை்காக பின்வரும் வசனங்களில்  நரறகக் 

பகாண்டு எசச்ரிக்கிைான். 

 

بَذَنَِّ كَلَِّّ  ِ فىِ لَينُْ 
 الْحُطَمَةِۖؗ 

بَذَنَِّ     ,அவ்வாைல்ல     كَلَِّّ ِۖؗ الْحُطَمَةِِ     ,யல/ல்      فِىِ     ,நிசச்யமாக அவன் எறியெ்ெடுவான்     لَينُْ       

நரகின் பெயர ் 

அவ்வாைன்று! (அல்லாஹ்வின் மீது சதத்ியமாக) ஹூதமாவில் அவன் எறியெ்ெடுவான்.  

(104:4) 

கல்லா என்ைால் தெ்புக்கணக்கிை்ைவறன கண்டிக்கும் முகமாக 'அவ்வாறு நிறனத்தது 

யொன்ைல்ல' என்று கூறிவிை்டு, அவன் நரகில் எறியெ்ெடுவான் என்று எசச்ரிக்கிைான். 

ஹுதமா என்ெது 'உறைத்து, பநாறுக்குதல்' என்று அருத்தம் பகாண்ை 'அல் ஹத்ம்' என்ை 

அரபு பசால்லிலிருந்து வந்த பெயர ்பசால்லாகும். இங்கு நரக பநருெ்பு என்று பின்னால் 

வரும் வசனங்களால் பதளிவுெடுதத்ெ்ெை்டுள்ளது, ஏபனனில் நரகம் அதில் வீசெ்ெடும் 

அறனதற்தயும் உறைத்து பநாறுக்கிவிை்டு, இன்னும் அதிகம் இருக்கிைதா என்று 

யகை்கக்கூடியதாகும்.  

 

 الْحُطَمَةُِ مَا ادَْرٰٮكَِ وَمَاِ  

 அவன் அறிவித்தான்     ادَْرٰٮ     ,எது/என்ன     مَاِ  

 (நபியய!) “ஹூதமா” என்ைால் என்னபவன்று உமக்கு அறிவித்தது எது?  (104:5) 

இந்த யகள்வி நரறக எசச்ரிெ்ெதை்காகும், பொதுவாகயவ அல்குரஆ்ன் யகள்வியகை்டு 

உணரத்்தும் ஒரு யொக்றக யமை்பகாள்ளும், அதை்கு ெல உதாரணங்கறளெ் ொரக்்கலாம். 

அந்த நரகத்தின் அயகாரத்தன்றம குரஆ்ன் பநடுகிலும் ெல இைங்களில் 

பதளிவுெடுத்தெ்ெை்டுள்ளது, இங்கு பதாைரந்்து அல்லாஹ் பின்வரும் வசனங்கறளக் 

பகாண்டு பதளிவுெடுத்துகின்ைான். 

 

 الْمُوْقَدَةُِ اٰللِِّ نَارُِ

  எரிக்கெ்ெை்ைது     الْمُوْقَدَةُِ     ,பநருெ்பு     نَارُِ

அல்லாஹ்வின்  மூைை்ெ்ெை்ை (நரக) பநருெ்பு. (104:6) 

 

 ِۙ  الْفَْـــِٕدَةِِ عَلىَ تطََّلِعُِ الَّتىِِْ 

      عَلىَ     ,எை்டிெ் ொரக்்கிைான்/ெ்ொன்     تطََّلِعُِ    ,அது/எத்தறகயது (பெண்ொல்)     الَّتىِِْ

மீது/யமயல,     ِِالْفَْـــِٕدَة     உள்ளங்கள்  
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அது எத்தறகயபதன்ைால், (யதகத்தில் ெை்ைவுைன்) இதயங்கள் மீது பசன்ைறையும், (104:7) 

 

உைறல சூழ்ந்திருக்கும் பநருெ்பின் தாக்கம் உள்ளதற்த பசன்ைறையும், உள்ளத்றத 

குறித்து பசால்வதை்கு காரணம், உள்ளயம மனிதன் தெ்ொக சிந்தித்து முடிபவடுக்க 

காரணமாக இருந்தது. அடுத்து அதன் தாக்கம் உள்ளத்றத அறைந்தால் யவதறனயின் 

உசச்த்றத அறையும் என்ெதுயம. 

நபி ஸல் அவரக்ள் கூறினாரக்ள்: நரக தண்ைறன பெறுவதில் மிகவும் குறைந்த 

தண்ைறன உறையவர,் இரண்டு கால்களுக்கு கீழலும் பநருெ்பு கங்குகள் றவக்கெ்ெடும் 

மனிதனாவான், அதன் காரணமாக அவனது மூறள பகாதிக்கும்.  (புகாரி:6561, 

முஸ்லிம்) 

 

ؤْصَدَة ِ عَلَيْهِمِْ اِنَّهَا  مُّ

     ,அவரக்ள் மீது     عَلَيْهِمِْ     ,நிசச்யமாக/ இதை்கு எழுவாய், ெயனிறல அவசியம்     اِنَِّ

ؤْصَدَة ِ   மூைெ்ெை்ைது/சூழெ்ெை்ைது     مُّ

நிசச்யமாக அது அவரக்ளின் மீது (சூழ்ந்து) மூைெ்ெை்ைதாய் இருக்கும்.  (104:8) 

 

مَدَّدَة ِ عَمَدِ  فىِِْ  مُّ

مَدَّدَة ِ     ,தூண்கள்     عَمَدِ      ,யல/ல்     فىِِْ   உயரமானது/நீளமானது     مُّ

நீண்ை தூண்களில் (அவரக்ள் கை்ைெ்ெை்டிருெ்ொரக்ள்). (104:9) 

நரக வாசிகள் தண்டிக்கெ்ெடும் விதயம இந்த இரண்டு வசனங்கள் மூலம் 

பதளிவுெடுத்தெ்ெடுகின்ைன. 

பநருெ்பு அவரக்றள சூழ்ந்திருக்கும் என்ெதும், அதில் அவரக்ள் நீண்ை தூண்களில் 

கை்ைெ்ெை்டிருெ்ொரக்ள், அல்லது துறளயுள்ள நீண்ை இரும்பு தூண்களுக்குள் 

பசலுதத்ெ்ெை்டு தண்டிக்கெ்ெடுவாரக்ள், அல்லது சங்கிலிகளால் விலங்கிைெ்ெை்டு, 

தூண்களில் கை்ைெ்ெை்டு தண்டிக்கெ்ெடுவாரக்ள் என்ெதும் எசரிக்றகக்குறியயத. 

அல்லாஹ் கூறுகின்ைான்: 

نِيْنَِ ضَي ِقًا مَكَانًـا مِنْهَا الُْقوُْا وَاِذَاِ  قرََّ  ِۙ  ثبُُوْرًا هُنَالِكَِ دَعَوْاِ مُّ

யமலும், அவரக்ள் (சங்கிலியால்) கை்ைெ்ெை்ைவரக்ளாக, அதில் மிக்க பநருக்கடியான ஓர ்

இைத்தில் யொைெ்ெை்ைால் (கஷ்ைதற்தத் தாங்க முடியாமல்) அழிறவ அங்கு அவரக்ள் 

அறழெ்ொரக்ள்.  (25:13) 

سَعِيْرًا وَاغَْلٰلًِّ سَلٰسِلَّاِ لِلْكٰفِرِيْنَِ اعَْتدَْنَا اِنَّاِ   وَّ

நிராகரிெ்யொரக்்கு சங்கிலிகறளயும், விலங்குகறளயும் (ஜுவாறல விை்டு எரியும்) 

நரகதற்தயும், நிசச்யமாக நாம் தயாரப்சய்து றவத்திருக்கின்யைாம்.  (76:4) 

نِيْنَِ يَوْمَٮِٕذِ  الْمُجْرِمِيْنَِ وَترََىِ قرََّ نِْ سَرَابِيْلهُُمِْ  ِۚالْصَْفَادِِ فىِِ مُّ تغَْشٰىِ قَطِرَانِ  م ِ  النَّارُِ  وُجُوْهَهُمُِ وَّ
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அன்றியும், அந்நாளில் குை்ைவாளிகறள சங்கிலிகளில் இறணக்கெெை்ைவரக்ளாக நீர ்

காண்பீர.்49, அவரக்ளுறைய சை்றைகள் தாரால் (பசய்யெ்ெை்டு) இருக்கும், 

அவரக்ளுறைய முகங்கறள பநருெ்பு மூடிக் பகாண்டுமிருக்கும்.  (14:50) 

எனயவ இந்த ஸூராவில் பசால்லெ்ெை்ை விையங்கறள றவத்து வாழ்க்றகயில் 

மாை்ைதற்த ஏை்ெடுத்த முயல்யவாம். 

 

ஸூரா ஹுமஸாவின் விளக்கம் முடிவுை்ைது. 

رُُ ُ  الْحَمْدُُ أنَُ  دَعْوَانا وَآخ  ّ ينَُ رَب ُ  لِل   الْعاَلَم 


